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Vitamine...
Vitamine...
Vitamine...
pentru inimi

Tn aceastd lume contradictorie,
In aceasta lume neinteleasa,

In aceastd lume...

e nevoie de mai multa omenie,
de o cultura a inimii.

Asculta pasarile

Asculta pasarile cum canta
Ele canta de fericire!

Canta de fericire

chiar si daca exista furtuni,
chiar si daca n-au avut
vacanta la mare,

chiar si daca

n-au inele de aur...

Ele stiu sa fie fericite

pentru ca ele se multumesc
CuU ceeace au:

cu lumina fiecarei zile,

cu adierile vantului...

Pe toate acestea le ai si tu!
De ce nu-ti mai canta inima?
De ce nu iradiezi de fericire,
cand te intalnesc in hol?

Tu esti un om bun!

Un om bun este un har...
Accepta fiece zi

asa cum este.

Accept-o ca pe un cadou.
Nu uita sa fii fericit.

Scoala-te devreme si spune-ti:
,Buna dimineata”!

Acesta e deja un inceput.
Accepta aceasta noua zi.
Accepta rasul acestei zile,
plansul acestei zile,

minunea acestei zile...

Si fii fericit!

Valentina GALUSCA

RASPUNSUL
LUI STEFAN CEL MARE

Comemorarea  voievodului
Stefan cel Mare si Sfant in lega-
tura cu implinirea a cinci secole
de la trecerea sa in eternitate,
anul Stefan cel Mare in general
cuprinde in programul sdu nu
doar actiuni culturale, repre-
zentatii  artistice, evenimente
editoriale, simpozioane etc.,
unele concepute sobru si cu gust,
altele mai putin sau deloc reusite.
Apucatoare de ochi a devenit mai
ales initierea de catre unele gru-
pari politice a unui fel de disputa
privitoare la rolul voievodului
in crearea statului moldovenesc,
punandu-se accentul mai ales
pe presupusa tendinta a domni-
torului de a ne delimita net, nu
doar politic ci si etnic, de cele-
lalte principate. Nu se mai tine
cont de specificul epocii feudale,
cand toate natiunile europene de
astazi erau impartite in cnezate,
orase-state, land-uri etc. Dim-
potriva, totul este trecut de catre
promotorii acestei idei doar prin
prisma intereselor actuale, iar
ceea ce ar trebui sa fie restitutie
istorica devine de fapt fictiune.
Dar pentru ca aceasta din urma
sa fle mai ,convingdtoare”, se
recurge la diferite procedee care
sa dea optiunilor de acest fel o
Ltinuta stiintificd”, una care sa le
permitd sa promoveze adevarul
in ultima instanta si sa demon-
streze superficialitatea stiintifica
a oponentilor. Astfel, savantul
Rusev a iesit, in prima jumatate
a anului, cu o stire mediatizatd pe

toate caile, ca el detine informatii
exacte despre data si anul nasterii
voievodului (acest moment, pre-
cum se stie, nefiind inca elucidat
de cercetatori). Aceste informatii
el le-ar fi depistat, cu multi ani in
urma, intr-o carte necunoscuta
noua a lui Nicolae Milescu-Spa-
taru, pe care el a descoperit-o in
colectiile Bibliotecii Nationale a
Ucrainei. In ea, referindu-se la un
document,” care din pacate s-a
pierdut’, céarturarul moldovean
ar fi scris ca Stefan s-a nascut in
1426 si a devenit domnitor nu in
1457, ci in 1460. In plus, ironia
soartei, pana la urma s-a pierdut
nu doar documentul la care se
referea spatarul din Milesti, ci
si cartea sa din colectiile biblio-
tecii ucrainene. Cu toate acestea,
se afirma sus si tare ca uite noi,
istoricii istilalti, facem cercetari
adevarate, pe cand oponentii
nostri nu au fost in stare sa stabi-
leasca macar anul nasterii mare-
lui domnitor. Ce constatam, insa,
dacd ne adresam cu adevarat
la documente? In ,Documenta
Romaniae Historica”, vol. II, Bu-
curesti, 1976, sunt publicate, sub
nr. 74 la p.107-108 si sub nr. 66,
la p.97 - 98, doua acte domnesti
emise de Stefan cel Mare deja la
31 august 1457, la Targul de Jos
(pentru manastirea Moldovita) si
la 13 septembrie 1457, in Bacau,
pentru Mihail logofat si fratii
sai. Pe ambele e aplicat sigiliul
domnesc cu inscriptia ,,Io Stefan
Voievod, domn al Térii Moldo-

(Continuare in pag. 2)



(Continuare din pag. 1)

vei..”. Prin urmare, afirmatia ca
Stefan a urcat pe tron in 1460
este falsa. Cat priveste anul nas-
terii, daca admitem ca acesta e
1426, ne vom intreba nedumeriti
cum putea, de exemplu, in 1501
un mogneag de 75 de ani, bolnav
de podagra, sa strabata calare
distanta de la Suceava pana in
Pocutia si viceversa, iar acolo sa
mai si manuiasca sabia pentru a
ocupa acel teritoriu?

Cat priveste ,separatismul”
etnic al lui $tefan, pe langa faptul
ca se face intentionat abstractie
de particularitatile politice ale
epocii feudale, se incearca a
profita de lipsa unor marturii
documentare de provenienta
domneascd certd. Intr-adevir,
intrucat lucrdrile de cancelarie
se efectuau preponderent in
limba slavona (de inscrisurile
in limba latina, care se faceau
atunci, promotorii ideii delimi-
tative nu prea vorbesc), in actele
vremii nu prea gasesti referinte
la limba vorbita atunci, asa incat
acest gol se incearca a fi surmon-
tat de asemenea cu fictiuni parti-
nitoare. Singurele informatii mai
clare despre constiinta etnica din
acea vreme se contin in "Povesti-
rea pe scurt despre domnii Tarii
Moldovei” atasata letopisetelor
rusesti din acea epoca, in care
se afirma unitatea de limba si
de neam a moldovenilor, mun-
tenilor i transilvanenilor sub
forma mitului eponim al popo-
rului roman personificat de fratii
Roman si Vlahata, prelucrat, asa
cum a stabilit slavistul G.Miha-
ila, dupa un material moldove-
nesc din epoca stefaniana. Dar
care era, in acest sens, viziunea
personali a domnitorului? In
textul de danie inserat pe fila 265
verso a Tetraevanghelului de la
Humor (1473), citim: ”Binecre-
dinciosul si de Hristos iubitorul
tar, lo Stefan Voievod, domnul
Tarii Moldo-Vlahiei..” Ce-o fi
avut in vedere domnitorul prin

»Tara Moldo-Vlahiei”? Se ascun-
de aici vreun gand de stapanire
asupra principatului vecin?
Raspunsul la intrebare il
aflam gratie unui eseu publicat
in acest an comemorativ de catre
Alexandru Zub in revista ,,Dacia
literara”. Academicianul face re-
ferintd la o scrisoare a lui Stefan
cel Mare, care, pand acum nu
s-a aflat, sub aspectul abordat de
noi, in centrul atentiei. La 8 mai
1478 Stefan trimite o epistola ca-
tre senatul Venetiei (scrisoarea
e publicata in ,,Documentele lui
Stefan cel Mare’, II, la p.348-350,
editate de I.Bogdan la Bucuresti,
Ed. Enciclopedicd, 1913), in care
afirma cad principatul sdu nu e
decat o ,altra Valachia’(cealalta
Tara Romaneascd). Asadar, Mol-
do-Vlahia insemna Tara Roma-
neasca a (din) Moldovei.
Convingerea aceasta, desigur,
nu l-a impiedicat sa-si intareas-
ca principatul sau, in consens
cu particularitétile acelei epoci.
Precum nu ne-ar impiedica
nici pe noi sa ne iubim tot asa
parintii, strabunii, locul de bas-
tina si tara in care ne e dat acum
sa traiim. In Moldova sa, Stefan
conlucra cu dieci polonezi, cu
slujitori de alte neamuri, toti im-
preund fiind mobilizati la pros-
perarea principatului si la viata
in comun. Cred ca acest exemplu
al lui Stefan este oarecum trecut
cu vederea. Lucrul de care avem
cel mai tare nevoie aici §i acum
este sa conlucram cu totii pentru
a ajunge la o viata mai buna pe
aceastd palma de pamant, nu sa
fim impartiti in functie de pareri
si sa fim pusi sa pierdem timpul,
sanatatea si buna intelegere in
dispute si controverse sterile. Iar
cand aceasta conlucrare e agezata
pe temeiuri sdnatoase, adevarul
istoric, care e totusi unul, nu are
cum sa pericliteze viata noastra
in comun. Lucrul acesta il fac
numai parerile si interesele...
Alexe RAU

( Globalizarea |

Practica din ultimii ani a demon-
strat cd bibliotecile unitein retea au un
potential de operare mult mai eficient.
Retelele existente opereazd dincolo de
spatiile fizice ale bibliotecilor functio-
ndnd perfect si la nivel international.
Un exemplu elocvent este Reteaua
Globald de Referinte Electronice Ques-
tion Point. Aceasta este considerata
cea mai importanta realizare a lumii
bibliotecare de dupa aparitia catalo-
gului on-line.

Question Point reprezintd servicii
de referinte digitale colaborative pres-
tate de Biblioteca Congresului SUA si
OCLC care lucreazad impreund pentru a
crea Reteaua Globald de Referinte Di-
gitale. Aceasta este un serviciu de re-
ferinte profesionale bazate pe WEB si
este menit sd satisfacd necesitdtile de
referinte si informare a cercetdtorilor
printr-o retea digitala internationald
de biblioteci. La proiect au aderat pes-
te 260 biblioteci din intreg teritoriul
SUA precum si un sir de tari strdine:
Canada, Germania, Coreea, Olanda,
Norvegia, Slovenia etc.

Despre posibilitatile si oportuni-
tatile ce le deschide Question Point a
vorbit dna Vera Osoianu la Seminarul
National ,,Anul Bibliologic”- 2004. in
continuare va propunem un rezumat
al acestei comunicdri.

Reteaua globala de referinte digi-
tale creeaza urmatoarele posibilitati
pentru biblioteci: sa raspunda operativ
la intrebarile si cerintele primite prin
Internet de la utilizatori; sa readreseze
cerintele dificile altor biblioteci sau
expertilor in domeniu; sa integreze
Reteaua de Referinte Globale ,QP” cu
servicii alternative pe care biblioteca
le presteaza in vederea satisfacerii

( Informatii utile )

Adresa:

Biblioteca Academiei Romane

Calea Victoriei, 125, Sector I, Bucuresti

Tel: 212.82.84, 212.82.85

Fax: 2125856

E_mail:biblacad@bar.acad.ro

Informatii referitoare la obtinerea permisului
de cititor:

Tel: 212.82.84, 212.82.85; int.:1122, 1123
E_mail:relpublic@bar.acad.ro

Program de functionare:

Biblioteca, fisierul si salile de lectura cu carac-
ter general sunt deschise zilnic, de luni pana
joi, intre orele 8-20, iar vineri si simbata intre
orele 8-14.

Pentru manuscrise-carte rara si stampe-harti
sunati la interioarele 1155, respectiv 1146.
Biblioteca Academiei Romane nu este o
biblioteca de imprumut. In mod exceptional
se pot imprumuta publicatii numai pe baza
unei aprobari speciale.

- IMPORTANT! Noul fisier computerizat sta
la dispozitia cititorilor. Parte integrantd a
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BENEFICIILE OFERITE DE QUESTION PoOINT

necesitdtilor de informare ale uti-
lizatorilor; sa dirijeze sistemele de
referinte; sa directioneze intrebadri
si raspunsuri fara obstacole de la
sistema locala catre reteaua globala
a bibliotecilor participante.

QP sustine serviciile de referinta
pe care biblioteca deja le ofera, per-
mite bibliotecarilor posibilitatea de a
acorda asistenta on-line, sporeste vi-
zibilitatea site-ului WEB al bibliotecii.

QP nu este limitat in locuri, licen-
te software sau spatii de amplasare.
Reteaua permite gasirea bibliotecii
sau institutiei care este cea mai
potrivita sa raspunda la intrebarea
utilizatorului.

Bibliotecarul care receptioneaza
intrebarea consulta resursele on-line
si cele traditionale si trimite raspun-
sul. Utilizatorul care a trimis intreba-
rea primeste un semnal ca raspunsul
este disponibil. Suplimentar la posta
electronica fiecare utilizator are un
cont on-line unde poate vedea in-
trebarile si raspunsurile.

Fiecare biblioteca membru fisi
creeaza profilul si-l ataseaza la re-
tea. Profilul enumerd momentele
forte si este folosit de software-ul QP
pentru a gasi cea mai indicata biblio-
teca pentru a raspunde la intrebare.
Sunt luate in considerare elemente
precum: subiectul, limba, fusul orar,
nivelul de pregatire a utilizatorului
comparand aceste atribute cu da-
tele din profilurile membrilor, QP
poate trimite intrebarea la cateva
biblioteci, local sau global, pentru a
gasi raspunsul adecvat.

Beneficiile oferite de QP sunt
multiple. Principalul credem este

asigurarea accesului la nivel global
la cele mai valoroase resurse de cu-
noastere. QP permite bibliotecarilor
sa-si intareasca pozitia in comunita-
te si sa raspunda la intrebarile care
in alte imprejurari ramaneau fara
raspuns. Bibliotecile pot extinde efi-
cient accesul catre noi surse de infor-
mare din intreaga lume chiar daca
bugetul pentru functionare radmane
acelasi sau chiar daca este redus.

Beneficiul principal al acestei
colaborari este crearea Bazei Glo-
bale de Cunostinte. Prin colectarea
raspunsurilor bazate pe ample ex-
periente de cercetare incepe sa se
contureze o noua si foarte puternica
resursad. Raspunsurile intrate in baza
pot fi folosite in viitor de beneficiarii
care au intrebari similare. Global,
reteaua QP este o cale puternica de
interconectare a bibliotecilor si de a
raspunde necesitdtilor beneficiari-
lor, dar aceasta este numai o parte a
intregului tablou.

Cercetarea raspunsurilor la in-
trebarile de referintd, indiferent
daca sunt relativ simple sau foarte
complicate. Necesita timp si eforturi
considerabile. Odata depus efortul,
este rezonabil si eficient de conser-
vat intrebarile si rdspunsurile, in asa
fel ca acelasi efort sa nu fie repetat
cand intrebarea va fi pusa data vii-
toare, salvand in felul acesta timpul
si banii membrilor QP.

Fiecare biblioteca poate mentine
si Baza Locala de Cunostinte, con-
trolata de personalul de la referinte.
Aceasta baza este sursa primard
pentru Baza Globala de Cunostinte.
In baza locala pot fi addugate nu nu-

mai intrebarile on-line, dar si toate
celelalte rezultate din alte cai: tele-
fon, vizita la bibliotecd, posta, fax etc.
Softwarul permite arhivarea tuturor
intrebarilor si raspunsurilor.

Prin acest proiect Biblioteca
Congresului si OCLC fsi propun sa
asigure necesitatile de informare
ale utilizatorilor din intreaga lume
in cel mai efectiv si cel mai econo-
micos mod posibil. QP este capabil
sa lucreze cu bibliotecile care au ga-
sitresurse locale de implementare a
referintelor virtuale.

Bibliotecile si institutiile vor
participa la programul global nu
numai pentru a gasi un raspuns la
cerintele care nu pot fi solutionate
la nivel local.

Initial interfata la QP a fost dis-
ponibila numai in limba engleza.
In prezent interfata poate fi con-
figuratd cu ajutorul Unicod-ului
in orice limba. Actualmente este
disponibila si in limbile spaniola,
francezd, chineza, olandezd cu
perspective pentru alte limbi.
Bibliotecarii de referinte sau utili-
zatorii bibliotecilor pot accesa QP
folosind Microsoft Internet Explo-
rer 4,0 sau Netscape.

QP poate sa dirijeze sistemele de
referinte si sa directioneze intrebari
si raspunsuri fara obstacole de la
sistema locala catre reteaua globala
a bibliotecilor participante. Daca
bibliotecarul de referinte nu poate
raspunde folosind resursele locale
atunci poate adresa intrebarea la
reteaua globala.

Vera OSOIANU

BIBLIOTECA ACADEMIEI ROMANE

sistemului de informatizare a Bibliotecii Academiei Romane,
sistemul permite accesul on-line la bazele de date ale B.A.R.
precum si la cele ale unor mari biblioteci din tara si strainatate.
Utilizatorul poate citi si editia electronica a principalelor coti-
diane roménesti si straine

- Noua cladire a Bibliotecii Academiei Romane a fost data in
folosinta. Depozitele, serviciile de prelucrare a informatiei si
serviciile administrative s-au mutat deja in noua cladire.

- A fost dat in folosinta tronsonul consolidat (corp B) al vechii
cladiri a Bibliotecii Academiei Roméane care cuprinde:

- Etajul IT - Depozit de fotografii si Sala de studiu in cadrul
Serviciului de Stampe;

- Etajul I - Sala de lectura pentru periodice;

- Parter - Fisier clasic (zecimal) si computerizat;

- Subsol - Laborator foto.

- Biblioteca virtuala a manuscriselor Eminescu poate fi consultata.
Aflata inca in faza experimentala, aceastd prima baza de date
text-imagine permite utilizatorului accesul liber la “Caietele
Eminescu”, constituind, in acelasi timp, cea mai sigura masura
de conservare a pretioaselor originale.

Alte servicii contra cost pe care Biblioteca Academiei Romane le
poate furniza la solicitarea cititorilor:

- reproduceri fotografice alb-negru;

- copii xerox alb-negru ale unor articole din diverse publicatii;
- microfilme si microfilme-duplicat ale unor publicatii si
documente din colectiile Bibliotecii Academiei Romane;
- imagini digitizate ale unor documente sau fragmente din
publicatii, stocate pe CD sau reproduse pe suport de hartie,
alb/negru si color;

- acces la Internet;

- drepturi de reproducere pentru publicatii, documente si
imagini din colectiile Bibliotecii Academiei Romane in vederea
fotocopierii, filmarii si difuzarii lor prin orice fel de mijloace;
Informatii suplimentare la biblacad@bar.acad.ro

Biblioteca Academiei Romane poate inchiria urmatoarele spatii
pentru manifestari cultural-stiintifice:

1) Aula “I. Heliade Radulescu “ care dispune de peste 200 de
locuri, instalatie de traducere simultana, instalatie de proiectie,
aer conditionat;

2) sald de expozitie cu amenajari moderne de iluminat si expu-
nere, aer conditionat;

3) holuri si spatii anexe;

Informatii si relatii la doamna Anca Haita

Contabil-sef, telefon: 212.82.84, 212.82.85 interior 1203,
e-mail: contabilitate@bar.acad.ro




BIBLIOGRAFIA

(Noutati editoriale l

“STEFAN CEL MARE SI SFANT”

Personalitatea lui Stefan cel Mare si Sfant, om politic
si diplomat stralucit, comandant de oaste, ilustru si pri-
ceput strateg, gospodar, sprijinitor al culturii, insemnat
ctitor de asezaminte, simbol al crestinétatii intotdeauna
a fost in atentia cercetatorilor.

Se stie, ca in vremea lui Stefan cel Mare si Sfant,
Moldova a cunoscut o perioada de mare avant cultural.
Au inflorit artele plastice, au aparut noi conceptii arhi-
tectonice, au fost scrise primele anale ale tarii. Nimeni si
nimic nu va putea sterge amintirea unei domnii, atat de
glorioase, din memoria moldovenilor i, in general, din
constiinta omenirii.

Anul 2004 - este anul implinirii a 500 de ani de la tre-
cerea in nefiinta a lui Stefan cel Mare si Sfant si a fost de-

pretuire a rolului remarcabil in isto-
ria statului moldovenesc Presedintele §f

Biblioteca Nationala a Republicii Moldova

inscaunarea sa ca domn al Moldovei ”, Bucuresti, 1957.
In Republica Moldova astfel de bibliografii inci n-au
aparut. Lucrarea noastra a fost prima incercare de a
elabora o bibliografie monumentala, dedicatd marelui
voievod.

La sistematizarea materialului selectat au aparut mul-
te probleme, legate de faptele istorice, care au fost inter-
pretate din diferite puncte de vedere, noi am fost nevoiti
sa ne adresam la specialisti in domeniu. Multumim dl.
Andrei Esanu, doctor habilitat in stiinte istorice, care ne-a
ajutat mult la sistematizarea si redactarea materialelor.

Vrem sa multumim colegilor nostri de la Biblioteca
Academiei de Stiinte a Moldovei, Bibliotecii Universita-
tii de Stat al Moldovei, colaboratorilor arhivelor Muzeu-

“M. Kogalniceanu”
Sincere multumiri pentru

clarat de catre UNESCO “Anul Stefan lui National de Istorie a Moldovei
cel Mare si Sfant”. Ca semn de inaltd | | si Muzeului Literaturii Romane
§e~ S ol

Republicii Moldova, prin decretul nr. 4

1594111 din 23 decembrie 2003, de-
creteaza anul 2004 — “Anul Stefan cel
Mare si Sfant”

Unul din punctele Programului
prevedea elaborarea de catre Biblio-
teca Nationald a Republicii Moldova
a Bibliografiei “Stefan cel Mare si
Sfant. 1457-1504". Aceasta sarcind de
onoare a fost incredintata serviciului
Asistenta bibliograficd §i documen-
tara.

Elaborarea biobibliografiei a
fost prima incercare de investigare
tematica si a durat aproape un an.
Cercetarea a fost infaptuitd in baza
editiilor bibliografiei de ramurd, cat si a colectiilor
Bibliotecii Nationale, Bibliotecii Academiei de Stiinte,
arhivelor Muzeului National de Istorie a Moldovei si
Muzeului Literaturii Romane “M. Kogalniceanu” din
Chisindu. Am selectat pentru bibliografie documente
istorice si cronici, studii monografice, enciclopedii,
articole stiintifice si de popularizare, lucrari literare,
materiale iconografice privind activitatea pe multiple
planuri a marelui voievod, aparute in Republica Mol-
dova, Romania i in alte téri, in diferite limbi.

Noi am incercat sa sistematizam bogatul material
bibliografic prin care se reda viata si personalitatea
lui Stefan cel Mare sub cele mai diverse aspecte. Pana
acum sunt cunoscute cateva lucrari bibliografice
consacrate lui Stefan cel Mare: “Bibliografia istorica
a epocii lui Stefan cel Mare” a lui Serban Papacostea
publicatd in volumul “Cultura moldoveneasca a epocii
lui Stefan cel Mare”, Bucuresti, 1964; Bibliografia des-
pre Stefan cel Mare a lui Emil Turdeanu, publicata in
revista “Patrimoniu”(Chisindu), 1992, Nr.1; Bibliogra-
fia Danielei Bratu “Stefan cel Mare: 500 de ani de la

Stefon ool Mare si Sfant

ajutor si sustinerea dnei Maria
Sargun, sefa Directiei informa-
tionale a Bibliotecii Nationale si
dlui Ion Madan, doctor in istorie,
profesor universitar (USM).

Pentru investigarea de visu a
materialelor,noi am fost nevoiti
sa rasfoim multe documente din
fondurile serviciilor Bibliotecii
Nationale. Multumim serviciilor
Bibliotecii: Depozitul general,
Lectura publica, Moldavistica,
Cartea rara, Audiovideoteca
nationald, Literaturile lumii,
Serviciul de arta si harti, Editu-
ra, Imprimeria, Legatoria. Toti
colegii au fost binevoitori, intelegatori, chiar daca ii
deranjam foarte des.

Multumim doamnelor Elena Turuta si Elena Mislit-
chi pentru atenta studiere a materialelor, Oxanei Pluga-
ru - pentru tehnoredactarea computerizata.

Si bineinteles sincere multumiri colegilor din servi-
ciul nostru, care au fost nevoiti de a lua sarcini supli-
mentare ca noi sa reusim la timp in elaborarea biblio-
grafiei “Stefan cel Mare si Sfant. 1457-1504".

Suntem foarte recunoscatoare d-nei Lilia Snegureac
(Biroul de Informare al Consiliului Europei in Repu-
blica Moldova) pentru sustinerea financiara, acordata
Bibliotecii Nationale la editarea Bibliografiei.

Speram ca lucrarea noastra va fi de folos specia-
listilor din diferite domenii si tuturor celor care se in-
tereseaza de istoria Tarii Moldovei, de viata si faptele
glorioase ale lui Stefan cel Mare.

Alcatuitorii: Parascovia CALEV
Vasilisa NECHIFOREAC
Elizaveta SCRIPNIC
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SCURT ISTORIC AL CARTII ROMANESTI

Sextil Puscariu (1877-1948), un mare lingvist
roman, afirma ca: “Trecutul romanilor (...) se poate
compara cu acele paraie subterane care intrd in stan-
cile unor regiuni calcaroase, pentru ca sa reapara mult
mai tarziu, cu aceeasi apa limpede, fertilizand impre-
jurimile”.

I.LRomanizarea

Se stie ca in Dacia a avut loc un indelungat proces
de romanizare, desfasurat in mai multe etape:

1. O perioada de pregdtire pentru romanizare
- secolele IV-Ill 1.Hr.- caracterizata prin stabilirea de
contacte intre lumea traco-geto-daca si cea romana,
fara o cucerire efectiva.

2. Intensificarea relatiilor comerciale cu romanii
- secolele -l i.Hr.

3. Intemeierea provinciei Moesia, in anul 46 d.Hr.,
in timpul imparatului Claudius, provincie care cuprin-
dea si o parte din teritoriul Daciei.

4. Cucerirea Daciei si transformarea ei in provincie
romana, in urma razboaielor dintre Traian si Decebal,
“un adevdrat bastion roman fnaintat in lumea barba-
ra"

“Din momentul in care lupta dintre daci si romani
s-a hotdrat in folosul acestora din urmd, civilizatia ro-
mana a unificat sub steagul sau tot bazinul fluviului.
Romanii au influentat si au fost influentati si o intrea-
ga cultura deosebitd, romanismul danubian, diferit de
cel galic sau de cel spaniol, a luat nastere.”

5. Parasirea Daciei de catre armata si administratia
romana, in timpul imparatului Aurelian, 271 (275)
d.Hr., nu a insemnat incheierea procesului de romani-
zare a Daciei. Au fost mentinute puternice fortificatii
romane la nordul Dunarii, iar urmasii lui Aurelian se
mandreau cu restabilirea Daciei: Dacia restituta. Con-
stantin cel Mare a recucerit largi teritorii la nordul Du-
narii, construind poduri, refacand drumuri. Marturie
stau numeroasele descoperiri arheologice: pe langa
cele amintite, castre, necropole, terme, monede si
inscriptii romane din secolul al IV-lea.

6. Atacurile barbarilor, de la sfarsitul secolului al
IV-lea, au obligat pe urmasii lui Constantin cel Mare
la refacerea apararii nord-dunarene. Procopius din
Cezareea precizeaza ca Justinian a intins stapanirea
bizantina adanc in teritoriile dacice. Constructiile si
fortificatiile vor cadea sub presiunea atacurilor avaro-
slave la sfarsitul secolului al VI-lea. Nu insa si cultura
latina care s-a pastrat in ciuda tuturor vicisitudinilor.

“La puterea sa de rezistenta impotriva cumplitelor
incercari ale evului mediu au contribuit deopotriva ro-
manii din toate tdrile danubiene. Cand au venit slavii,
romanismul agricol al Daciei si al Moesiei Inferioare a
rezistat de-a lungul intregului ev mediu pana in zilele
noastre.”

7. Un rol important in asimilarea si generalizarea
limbii latine in acest spatiu carpato-dunarean I-a

avut crestinismul. Oficial el a fost ingaduit dupa Edic-
tul de la Milan - in anul 313 - in timpul imparatului
Constantin cel Mare. Se presupune insa ca, in Dacia,
printre colonistii adusi de Traian au fost si crestini.
Crestinarea in masa a daco-romanilor a avut loc in
secolul al IV-lea si inceputul secolului al V-lea. Biseri-
ca crestina de limba latina a inflorit in provinciile du-
narene ale Imperiului roman pana la asezarea slavi-
lor, in secolul al VlI-lea. Arhiepiscopatul latin, infiintat
de Justinian in Dacia Aureliana si subordonat Romei,
a durat din anul 535 pana la inceputul secolului al
Vll-lea, cand crestinii din aceste parti au trecut de
arhiepiscopatul de Thesalonic si apoi, in anul 733, de
patriarhatul de Constantinopol. Roma n-a renuntat
insa la dreptul sau de jurisdictie in aceste provincii:
propagarea crestinismului a continuat in nordul Du-
narii, atat prin contactul neintrerupt cu provincialii
crestini din Imperiul Roman, cat si prin captivii ro-
mani adusi din Imperiu (Marturii directe ofera Viata
Sfantului Dimitrie din Thesalonic scrisa la inceputul
secolului al IX-lea). In a doua jumatate a secolului al
IX-lea, in timpul imperiului lui Boris (852-888), Dacia
Traiana a fost despartita de biserica romana, romanii
primind in biserica si stat limba slavona. Dar, fiind-
ca la aparitia slavilor, in secolul al Vll-lea, romana
era formatd, ea nu a suferit modificari structurale.
Impunerea limbii grecesti si apoi a celei slavone ca
limbi oficiale in administratie si biserica nu a insem-
nat ruptura romanilor de cultura latina si integrarea
lor in cultura bizantino-slava. Evul mediu romanesc
ne confirma, prin marturii scrise, dezvoltarea tra-
ditiei culturii latine, permanenta si viabilitatea ei:
inscriptii, documente de cancelarie, legende de pe
monezi si sigilii, texte originale si traduceri, invata-
mant in limba latina etc.

Il. Scrierea chirilica la romani

1. Imperiul franc condus de Ludovic Germanicul
dorea catolicizarea si supunerea politica a Moraviei
Mari. Speriat, Rostislav, cneazul Moraviei la 862 cerea
Bizantului incheierea unei aliante militare contra bul-
garilor, - aliati ai francilor - si misionari, spre a-i crestina
poporul.

Bizantul a trimis, in acest scop, doi greci din Salo-
nic, invatati si buni cunoscatori ai limbii slave, Chiril
si fratele sau Metodiu. Misiunea cultural-religioasa a
acestor doi frati era de a largi zona de influenta poli-
tico-economica a Bizantului si a incheia si alianta im-
potriva bulgarilor si a francilor.

()

Alfabetul chirilic propriu-zis a fost creat de unul
din urmasii lui Chiril si se intemeiaza in mare parte pe
scrierea capitala greaca. Acest alfabet, compus din 43
semne, s-a raspandit foarte repede datorita faptului
ca era mult mai usor de scris decat cel glagolitic, se-
mana mai mult cu scrierea greaca practicata in Bizant

(Continuare in pag. 6-7) 5
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si, in plus, era sub autoritatea numelui lui Chiril, care
dupd moarte a fost sanctificat.

2. Despre epoca si formele adoptarii alfabetului
chirilic in scrierea limbii romane, au existat multe pa-
reri contradictorii.

Dimitrie Cantemir, in Descriptio Moldaviae, scrisa in
1716 in limba lating, afirma ca s-a scris cu litere latine
pana la Conciliul de la Florenta (1439). Domnitorul
Alexandru cel Bun, sfatuit de mitropolitul sau, ar fi
poruncit arderea cartilor si textelor scrise pana atunci
cu litere latine, introducand, in loc, alfabetul chirilic si
limba slava, pentru a impiedica raspandirea catolicis-
mului in tara.

Mihail Kogalniceanu, un mare istoric si carturar ro-
man, a sustinut aceeasi teza, la 1838, in revista Alduta
Romdéneasca.

In a doua jumitate a secolului al XIX-lea, invatati ca
Timotei Cipariu, episcopul Melchisedec, B. P. Hasdeu,
Dimitrie Onciul si altii au afirmat ca limba slava a fost
introdusa in tarile romane inainte de Conciliul de la
Florenta, respectiv in secolele X-XII, dupa crestinarea
bulgarilor, aducand in acest sens argumente si izvoare
de ordin filologic si istoric.

Emil Vartosu, un cercetator de marcad al fenomenu-
lui, scrie ca:

“Izvoarele documentare propriu-zise de limba ro-
mana in vesmantul scrierii chirilice, cunoscute pana
acum nu trec dincolo de inceputul secolului al XVI-
lea si au, deci, o vechime relativa. Dar se constata, in
schimb, cd limba romana s-a facut adanc simtita si in
rastimpul care preceda aparitia celor mai vechi texte
chirilice, incepand din secolul al XIV-lea, de cand exis-
ta texte romano-slave, documente emise de cancela-
rile domnesti din Tara Romaneasca si Moldova”

Deci limba slavona utilizata mai intai in biserica,
apoi in cronici si documente are numeroase si perma-
nente influente ale limbii romane.

Aceastd influenta, exercitatd de limba romana
asupra limbii slave, a usurat considerabil trecerea mai
tarziu la scrierea limbii romane cu alfabet chirilic. Ne
referim la faptul ca limba romana a revenit in actele
particulare, scrisori, zapise, apoi in actele oficiale de
cancelarie in secolul al XVI-lea. insa limba slavona a
ramas ca limba de cult.

Prin mijlocirea acestei limbi, dar si pe cai directe,
cultura romaneasca a cunoscut cultura bizantina,
una din cele mai naintate culturi din Europa evului
mediu.

Patrunderea limbii slavone in biserica romaneasca
si in cancelariile voievodale ca limba oficiala, a adus
in tarile romane si alfabetul chirilic, mentinut chiar si
dupa folosirea limbii romane ca limba a culturii. Car-
tea romano-slavona din secolele XIV-XV reprezinta in
esenta o cultura teologica, concretizata in evanghelia-
re, apostole, octoihuri, minee, cazanii, psaltiri, ceasloa-
ve, liturghiere, scrise in atelierele de copisti create pe
langa manastiri.

Dar carturarii romani ai acestor secole nu sunt nu-
mai copisti si difuzori ai culturii popoarelor care aveau
ca limba culta slavona ci si-au adus contributii insem-

nate prin traduceri si creatii originale (exemplele sunt
numeroase).

in secolul al XVI-lea manuscrisele romanesti sunt
scrise cu forme semiunciale ca si in paleografia lati-
na - ele sunt denumite scrieri de codice. Pentru acte
se utiliza scrierea cursiva, care in secolul al XVll-lea,
deceniile 5 si 6 a suferit modificari - predominand
cursiva minusculd dreapta sau asa-zisa cursiva ar-
haizanta.

Scrierea cursiva moderna se va dezvolta ca scriere
de cancelarie a secolului al XVlll-lea, avand caracte-
ristica unei scrieri libere, degajate, si semanand cu
scrierea latind cursiva contemporana. Din acest tip
de scriere se va naste in perioada 1830-1860 cursiva
tarzie de tranzitie, o scriere mixta, situata intre scrierea
chirilica si intre scrierea cursiva cu alfabet latin, care a
patruns rapid si definitiv in Romania.

[1l. Istoria tiparului romanesc

()

Maiestria executiei le aseaza alaturi de cele mai
artistice tiparituri europene din secolul de raspandire
ainventiei lui Gutenberg.

Cartea manuscrisa va continua sa circule datorita
varietatii tematice si accesibilitatii ei.

Din deceniul al cincilea al secolului al XVI-lea car-
tea in limba romana se raspandeste insa mai mult
pe calea tiparului. La ea a contribuit diaconul Coresi.
Centrele unde a functionat tipografia lui au fost Tar-
goviste si Scheii Brasovului. in aproape 30 de ani de
activitate, diaconul Coresi si ucenicii sai au imprimat
36 carti.

in secolul al XVIl-lea cartea romaneasca se dezvol-
ta, impunand limba vorbita ca limba culta.

Casiin secolele anterioare, a existat o permanenta
legatura culturald intre cele trei tari romanesti. Cartile
tipdrite sau chiar manuscrise circulau dintr-o tara in
alta. Tiparul in Transilvania s-a reintrodus cu ajutor si
mesteri din Tara Romaneasca, iar carturarii treceau
dintr-un principat in altul, punandu-si activitatea cul-
turala in slujba unitatii de limba si neam.

Veacul al XVlll-lea, secol al gandirii luministe eu-
ropene, a fost pentru tarile romane o perioada de
framantari social-politice, dar si de impunere a limbii
romane ca limba a culturii si chiar a bisericii, cat si de
extindere a invatamantului academic.

Cartea manuscrisa cunoaste o raspandire larga.
Manuscrisele copiate in limba romana ating cifra de
4000 in acest secol (texte populare ca Alexandria,
Esopia, romane cavaleresti, istorii contemporane etc.).
Continuandu-se traditia din ultimele doua secole, se
dezvolta in acelasi timp noi centre tipografice cu o
arta remarcabila. Predominante sunt in continuare
cartile cu un continut religios, deoarece tipografiile
functionau pe langa mitropolii $i manastiri, dar apar si
manuale scolare, scrieri juridice etc.

Desi in acest secol limba culta o reprezenta limba
greaca, cartile apar in majoritate in limba romana.
Centre importante sunt in Tara Romaneasca: Bucu-
resti, Ramnicu Valcea; in Moldova: lasi; in Transilvania:
Blaj, Alba-lulia.
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Ultimele decenii ale secolului al XVIil-lea si secolul
urmator reprezinta o perioada decisiva pentru cartea
laica si eliminarea monopolului bisericii asupra tipa-
rului. Trezirea constiintei nationale, stradania pentru
unitatea culturala nationala sunt dominantele seco-
lului al XIX-lea. In Transilvania miscarea culturald a
Scolii ardelene pentru drepturile romanilor sporeste
activitatea tipografica in limba romana si latina.

Ca trasaturi specifice culturii romanesti din aceas-
ta perioada sunt apusul influentei culturii grecesti si
orientarea catre cultura franceza ca purtatoare a gan-
dirii luministe.

Sporirea numarului cartilor tiparite este insotita de
schimbari de seama in continutul si orientarea activi-
tatii tipografice: eforturi pentru traduceri ale scrierilor
literare si studiilor universitare, adaptarii manualelor
strdine, apoi cultivarii creatiilor originale.

Literele latine inlocuiesc treptat pe cele chirilice la
fnceput in titlu apoi si in interiorul tipariturii. Nicolae
Balcescu in Magazin istoric pentru Dacia urmareste ca
si Heliade Radulescu inlocuirea caracterelor chirilice
cu cele latine, operatie ce va fi desdvarsita in timpul
domniei lui Alexandru loan Cuza (1860). Dezvoltarea
tiparului continua, si, in 1901, in Romania existau 172
tipografii si litografii in 31 centre, iar in 1912 numarul
atelierelor tipografice a crescut la 241 in 52 localitati.

IV. Circulatia cartilor

Circulatia cartilor la romani in cele patru provincii
istorice: Transilvania, Muntenia, Moldova si Dobrogea,
indiferent de locul imprimarii lor, a fost foarte intensa,
incepand chiar cu primele tiparituri, si s-a facut intr-un
numar mare de titluri si exemplare. Cercetand feno-
menul, s-a ajuns la concluzia ca tipografiile din Bucu-
resti, apoi din Ramnic, Targoviste, lasi, Buzau si altele
au trimis carti peste Carpati pana in comunele si sate-
le cele mai indepartate. Schimburile culturale au fost
reciproce si s-au realizat prin tipografi, dascali, copisti,
zugravi, vladici, preoti, calugari, tineri studiosi.

Aceste carti au servit ca manuale didactice pentru
fnvatarea scrisului si cititului, pana la aparitia Bucoa-
velor (Abecedare), au apadrat credinta ortodoxa si
traditiile stramogsilor impotriva reformelor noi de tip
protestant, calvin si catolic si au creat o solidaritate de
interese intre toti romanii.

Tarile Romanesti au avut un rol prioritar in rdspan-
direa si sustinerea culturii si in tarile din sudul Dunarii,
unde opresiunea otomana a fost mai dura. Frecventa
de circulatie a cartilor pe teritoriul popoarelor vecine,
Bulgaria, Rusia, Grecia (Muntele Athos) s-a mentinut
incepand cu secolul al XVI-lea pana in 1815 cand bul-
garii infiinteaza propria lor tipografie.

Tendinta principald, marturisita inca din secolul al
XVI-lea de autori, traducatori, editori si tipografi, era
sa scrie carti pe intelesul tuturor romanilor: “scris-u-v-
am aceste psaltiri ... pre limba rumaneasca, sa va fie
de invatatura si gramaticilor..” (scria Coresi la 1570).
Originea daco-latina a romanilor stimula tendinta lor
de a crea unitate prin limba: limba romana a cartilor
tipdrite trebuia sa fie aceeasi pentru toti cetdtenii in-
diferent de statul in care locuiau.

Circulatia cartilor romanesti in cuprinsul tarii si din-
colo de hotarele ei se reflecta si in insemnarile scrise
de cei care le-au citit si le-au transmis mai departe.

Numarul mare al insemnarilor, continutul lor variat,
sinceritatea oamenilor simpli, dar de buna credinta,
care au compus aceste mesaje sunt caracteristici care
vin in sprijinul cercetarii si completarii datelor stiintifi-
ce in mai multe domenii.

V. Datarea textelor

Cercetand manuscrisele, tipariturile, insemnarile
manuscrise si actele de cancelarie s-a constatat ca nu-
merele chirilice utilizate pentru datare exprimau, mai
frecvent, anii erei bizantine, respectiv“de la Adam’, sau
“de la facerea lumii” sau “de la zidirea lumii” (ab origine
mundi), dar datarea se facea si cu anii de la nasterea
lui Hristos.

Conventional s-a stabilit ca “facerea lumii” a inceput
cu 5508 ani inainte de nasterea lui Hristos si ca anul
trebuia sa inceapa la 1 septembrie, deci cu patru luni
mai devreme decat data de 1 ianuarie stabilita pentru
era crestina.

Asadar, majoritatea anilor fiind consemnati in da-
tarea convenita pentru era bizantina, pentru a-i trans-
pune in anii de la Hristos se procedeaza astfel:

- Daca data mentionata este cuprinsa intre 1 ianua-
rie si 31 august se scad 5508 ani din cei calculati in era
bizanting;

- Daca data se incadreaza intre 1 septembrie si 31
decembrie, se scad 5509 ani.

in secolul al XVlI-lea si al XVlll-lea anii erei bizantine
se intalnesc mai rar in acte, ei fiind inlocuiti cu anii “de
la nasterea lui Hristos”. in actele romanesti de cance-
larie, redactate in limba latina, indiferent de secol, nu
sunt consemnati decat anii erei noastre, insotiti de
formula“anno domini”.

De altfel, mitropolitul Dosoftei, intr-o insemnare
din 1685, denumeste cele doua modalitati de datare
astfel: “valeatul cel pravoslavnic” referindu-se la anii
de la facerea lumii si “valeatul cel latinesc” reprezen-
tand era noastra.

Se poate trage concluzia cd, in Evul mediu, pe te-
ritoriul tarilor romane, cele doua forme de datare au
coexistat si datorita utilizarii paralele a limbii latine si
romane cu scriere chirilica sau slavona, ele reflectand
de fapt traditia de consemnare a anilor in aceste lim-
bi.

De altfel, documentele mai atesta si alte forme de
datare, denumite elemente cronologice secundare.
Acestea sunt:

- 0 perioada de 15 ani, de origine fiscala, incepand
cu anul 313 d.Hr. Numarul total al anilor se imparte la
15 (forma folosita in multe acte scrise in limba greaca,
dar si in slavona).

. sdarbatoarea zilei: crugul soarelui (perioada
cronologica de 28 ani); crugul lunii (perioada
cronologica de 19 ani) mdna anului (determinarea
zilei din saptamana); cheia Pastilor (perioada
cronologica de 532 ani) etc.

Pentru toate aceste operatii cronologice de verifi-
care a datarii si de transpunere din anii erei “de la fa-
cerea lumii” in anii “de la nasterea domnului’, necesare
paleografilor si cercetdtorilor in evitarea greselilor,
s-au creat tabele cronologice cu rezultate verificate.

MARIANA IOVA
Cercetator doctorand




»Cartea indeplineste nu numai minunea de a ne
pune in contact cu semenii nostri departati in timp
si spatiu; cartea indeplineste fapta de mirare de a
ne face sd traim in afara de minciuna, nedreptate
si prejudeciti. In aceste urne sacre, in care poetii
si cugetatorii si-au inchis inimile, gasim acea pu-
tere fara moarte care misca umanitatea inainte in
progresul ei necontenit....“ Aceste fraze scrise de
Mihail Sadoveanu elogiaza cartea, definind exem-
plar rolul ei in viata spirituald a omenirii, functia ei
sociala superioara, menirea ei morala si culturala.

La randul sau, marele carturar Nicolae Iorga
scria: ,,O, sfintele mele carti (...) pe care soarta
prielnica mi le-a scos inainte, cat va datoresc ca
sunt un om adevarat, ca oamenii din tarile unde nu
s-a intrerupt niciodatd cultura® Nici pe teritoriul
Romaniei cultura nu s-a intrerupt, iar civilizatia
scrisului numara peste 2000 de ani, de la tablitele
de lut de la Tartaria pana la tipografia informati-
zata de azi.

Incd din epoca primelor alfabete, pe teritoriul
tarii noastre ajungeau ecourile marilor culturi care
au inflorit in spatiul sud-european. Scrierea dacica
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a disparut la un moment dat, dar alte scrieri au
purtat mesajele oamenilor de pe aceste meleaguri.

S-a scris greceste, s-a scris in limba latina, s-
a scris in slavona, pana cand limba romand s-a
format si s-a desavarsit, gasindu-si forma cea mai
potrivita de scriere.

Cultura romaneasca, receptiva fata de progres,
a adoptat tiparul mult inaintea altor culturi vecine
europene. O dovada in acest sens este faptul ca la
numai 50 de ani de la aparitia tiparului - inventat
de Gutenberg la jumatatea secolului al XV-lea - pe
teritoriul tarii noastre se tiparea deja prima carte.

Introducerea tiparului in spatiul roménesc nu a
inlaturat cartea manuscrisa, adesea ilustrata cu mi-
niaturi de o mare valoare artistica, arta miniaturii
prelungindu-si la noi existenta pana in epoca mo-
dernd. Aparitia tiparului este legata de principalele
centre de cultura si daca un centru isi pierdea, din
diferite motive, indeosebi politice, efervescenta
activitatii de tiparire si difuzare a cartii, un alt
centru cultural ii prelua activitatea, inflorea o noua
tipografie, prin munca si pasiunea altor mesteri,
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astfel incat continuitatea tiparului roméanesc nu
s-a intrerupt.

Domnitorul Matei Basarab, in timpul caruia
tiparul roménesc a cunoscut o epoca de inflorire,
scria in predoslovia Psaltirii Slavone de la 1638:
»Va rog dar pe voi conlocuitorii tarii noastre si
mai ales pe voi frati ce veti fi dupa noi si cu voia lui
Dumnezeu veti stapéani aceasta tara, sa pastrati cu
ingrijire acest dar, vreau sd zic aceastd tipografie,
pazind-o cu ingrijire ca un dar prea cinstit, pa-
strand-o in stapanirea noastra sigurd si nevatama-
ta in veci, caci este o comoara mai scumpa decat
toate comorile pamantesti, cdci aurul si argintul
si pietrele sunt comori scumpe ce infrumuseteaza
vremelnic trupurile, iar comoara aceasta infrumu-
seteaza sufletele omenesti®

In spatiul romanesc tiparul a cunoscut forme
variate §i complexe, tiparindu-se deopotriva carti
in limba romana, in greaca veche si in neogreaca, in
limbile slavona, latina, germana, maghiara, ebraica si
chiar araba. Tiparul romanesc a inlesnit integrarea
culturii noastre in marile curente reformatoare ale
continentului, incepand cu primele carti tiparite in
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limba romana de Filip Moldoveanul si Coresi. Prin
cartea tiparitd avea sa se desavarseasca limba literara,
ajungand la culmi ale expresiei filosofice si artistice.

Nu numai ideile reformatoare au fost difuzate
la noi prin intermediul tiparului. Cartea a fost in
permanenta nobilul vehicul al tuturor ideilor ge-
neroase, al progresului, dar a fost in acelasi timp
o flacara si o arma pentru afirmarea constiintei
nationale, pentru afirmarea unitatii si latinitatii
noastre. Circulatia neintrerupta, in pofida dificul-
tatilor, a cartii romanesti vechi si de mai tarziu, pe
tot teritoriul romanesc, a tinut vie constiinta natio-
nala. Granitele vremelnice si arbitrare ce separau
pe romani nu au putut stavili circulatia ideilor
purtate de cartile romanesti. Unitatea spirituala a
poporului nostru, specificul ei s-au pastrat datorita
cartii si circulatiei ei neintrerupte.

Ca sa se cunoasca mai bine civilizatia cartii la
romani, am alcdtuit aceste pagini, care infatiseaza
multiple aspecte ale cartii romanesti, de la origini

pana in prezent.
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